
CLIMAXROC
DISPOSITIVO ANTICAÍDAS
GUIDED TYPE FALL ARRESTER

Características
Characteristics

The guided type fall arrester can be �tted to the rope at any 
point an can be used hands-free when travelling up or 
down the rope.

Descripción
Description

El dispositivo anticaídas deslizante ClimaxRoc 
puede ser utilizado en cualquier punto de la cuerda, 
pudiendo usar el equipo durante el ascenso y 
descenso sin manipularlo. 

Permite utilizar cuerdas de 10.5 a 12.7 mm 
homolagadas.

Compatible con cuerda semiestática de 11 mm EN 
353-2 que Productos Climax ofrece.

Material: Aluminio.

Acabado: Anonizado.

Peso: 168 gr.

Homologated rope diameter range: 10.5/12.7 mm.

It can be used with a 11mm semistatic rope that Productos 
Climax offers.

Material: Aluminium

Finish: Anonised

Weight: 168 g.

La palanca puede ser �jada en cualquier posición.
The thumbcatch can be �xed in any position.

ETR2400_DISPOSITIVO ANTICAIDAS DESLIZANTE

Pastor EPPS
Resaltado



CLIMAXROC
DISPOSITIVO ANTICAÍDAS
GUIDED TYPE FALL ARRESTER

Características
Characteristics

Ensayos / Certi�cación CE
Test / CE Certi�cation

Permite realizar tareas de autorescate.
It is suitable for self-rescue techniques.

Octubre 2019 / October 2019

Certi�cación CE
Normas: EN 353-2 · EN 358 · EN 12841-A
Organismo de control: 1019
Exigencias de salud y seguridad del                                        
R. D.1407/1992

CE Certi�cation
Norms: EN 353-2 · EN 358 · EN 12841-A
Control body number: 1019
Health and safety requirements of R.D 1407/1992.
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30 CONECTOR / CONNECTOR / MOUSQUETON

DESCRIPCIÓN / DESCRIPTION / DESCRIPTION

El conector Climax 30 constituye un componente indispensable 
para formar un sistema anticaídas seguro. Está concebido para 
emplearse como conexión entre los diferentes componentes 
de un sistema anticaídas o de sujeción, y a su vez, para conectar 
todo el sistema al punto de anclaje de la estructura de trabajo.

The connector Climax 30 is an essential component of a safe
fall protection or restraining system. The connector is designed 
to connect the various components of a fall protection or 
restraining system and to connect the entire system to the 
anchorage point on the structure where the user is working.

Le mousqueton Climax 30 est un élément essentiel d’un 
système antichute ou de retenue. Le mousqueton est destiné 
à relier les différents éléments d’un système de protection 
contre les chutes ou de retenue, jusqu’au point d’ancrage de 
la structure où l’utilisateur travaille.

CARACTERÍSTICAS / CHARACTERISTICS 
/ CARACTÉRISTIQUES

El Climax 30 posee cierre automático mediante la acción 
del muelle resorte interior, y bloqueo manual mediante 
tuerca cilíndrica. Con este sistema se impide totalmente el 
desbloqueo involuntario o accidental del mosquetón. Todos los 
componentes del mosquetón, cuerpo, pieza de cierre, tuerca, 
resorte, trinquetes y pasadores, son de acerco con excelentes 
propiedades mecánicas. 

The Climax 30 karabiner is connector with an automatic spring-
loaded closure and manual locking barrel. This closure system 
prevents involuntary or accidental opening of the connector.
All connector components (body, pins, spring, barrel, 
screwgates and locking mechanism) are made of steel with 
excellent mechanical properties.

Le mousqueton Climax 30 est un connecteur avec une 
fermeture à ressort et une bague à verrouillage manuel. Ce 
système de fermeture évite les ouvertures involontaires ou
accidentelles du mousqueton. Tous les composants du 
mousqueton (Corps, broches, ressort et bague de verrouillage 
à vis) sont en acier, avec d’excellentes propriétés mécaniques.
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23 kN

16 mm

0,175 kg

Apta para uso en atmósferas 
potencialmente explosivas 
(ATEX)

To use in a potentially explosive 
atmpospheres (ATEX)

Il peut être utilisé dans des 
atmosphères potentiellement 
explosives (ATEX).

57 mm

107 mm



30 CONECTOR / CONNECTOR / MOUSQUETON

ENSAYOS - CERTIFICACIÓN / TEST - CERTIFICATION / TESTS - CERTIFICATION

CERTIFICACIÓN CE
Normas : EN 362: 2004
Reglamento (UE) 2016/425
Organismo de control Nº 1019

CE CERTIFICATION
Norms: EN 362: 2004
Reglamento (EU) 2016/425
Control body number: Nº 1019

CERTIFICATION CE
Norme : EN 362: 2004
Reglamento (UE) 2016/425
Organisme de contrôle N° 1019


